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STRUCNE ODOVODNENIE

V januari 2008 Komisia navrhla reviziu pravnych predpisov EU o novych potravinach
(2008/0002 (COD)). Legislativny postup vSak v zmierovacej faze nebol Gispesny
predovsetkym kvoli nezhode tykajicej sa zaclenenia potravin z klonovanych zvierat do ramca
posobenia nariadenia. Komisia v decembri 2013 prijala revidovany balik opatreni o klonovani
zvierat a novych potravinéch.

Navrhované nariadenie o novych potravinach uz nezahfna potraviny z klonovanych zvierat,
ked’ze tie st sucast’ou osobitného navrhu v baliku. Spravodajkyna vita vylucenie mésa z
klonovanych zvierat z ramca pdsobenia tohto nariadenia a jeho za¢lenenie do osobitného
navrhu, ako to predtym ziadal Vybor pre pol'nohospodarstvo a rozvoj vidieka. Navrh sa tiez
neuplatniuje na geneticky modifikované potraviny spadajuce do pdsobnosti nariadenia (ES) €.
1829/2003.1.

Cielom navrhu o novych potravinach je revizia sucasnych pravnych predpisov v oblasti
novych potravin (nariadenie (ES) &. 258/972 a nariadenie (ES) &. 1852/2001) %) s cielom
aktualizovat’ a zjednodusit’ sucasné postupy povol'ovania a zohl'adnit’ siasny vyvoj pravnych
predpisov EU. Navrhovanym nariadenim ma Komisia v imysle vytvorit’ centralizovany
systém povol'ovania, ktory by mal Ziadatelom Ziadajucim o povolenie pre nové potraviny
poskytovat’ viac istoty a mal by zjednodusit’ a zrychlit’ postup povol'ovania. Spravodajkyna
sthlasi s potrebou zjednodusit’ si¢asny postup povol'ovania, ale trva na tom, Ze prioritou by
malo byt zabezpecenie bezpecnosti potravin a zdravia spotrebitel'ov vo vsetkych stadidch
postupu povolovania pre nové potraviny. Okrem toho, v stilade so zasadou predbeznej
opatrnosti, by Unia mala poskytnat’ svojim ob&anom tplnt $kalu zaruk tykajacich sa
bezpeénosti potravin umiestiiovanych na trhu Unie.

V pripade tradi¢nych potravin z tretich krajin a v zdujme odstranenia vSetkych prekazok
obchodovania spdsobenych sucasnym zdihavym postupom povolovania sa navrhom zaroveii
zavadza zjednoduSeny postup povolovania. Ak je mozné preukéazat’ bezpecné pouZzivanie
potraviny v tretej krajine a ak neexistujui ziadne namietky voci jej bezpe€nosti zo strany
¢lenskych statov alebo Eurdpskeho uradu pre bezpecnost’ potravin (EFSA), bude mozné
umiestnit’ potravinu na trh EU. Spravodajkyiia sa domnieva, Ze potraviny z tretich krajin by
mali tiez spifiat’ rovnaké normy, aké sa pozaduju od potravin EU.

Spravodajkyna je zaroveil presved€end, Ze Clenské Staty by mali mat’ v pripade tazkosti pri
urceni, €1 potravina spada do ramca pdsobnosti tohto nariadenia, a po vyhodnoteni vSetkych
nevyhnutnych informécii poskytnutych prevadzkovatel'mi potravinarskeho podniku, moZznost’

! Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1829/2003 z 22. septembra 2003 o0 geneticky
modifikovanych potravinach a krmivéach (U. v. EU L 268, 18.10.2003, s. 1).

2 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 258/97 z 27. januara 1997 o novych potravinach
a novych pridavnych latkach (U. v. ES L 43, 14.2.1997, s. 1).

3 Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1852/2001 z 8. decembra 1999, ktoré stanovuje podrobné pravidla pre

spristupnenie informéacii verejnosti a pre ochranu informacii v stlade s nariadenim Eur6pskeho
parlamentu a Rady (ES) &. 258/97 (U. v. ES L 253, 21.9.2001, s. 17).
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konzultovat’ Komisiu a iné ¢lenské Staty.

Zaroven pri posudzovani bezpecnosti novej potraviny, ktora méa nahradit’ podobnt potravinu,
musi trad EFSA zabezpecit', ze nova potravina nebude pre spotrebitel’a v porovnani s
potravinou, ktort ma nahradit’, menej vyzivna.

Komisia navrhuje vypracovanie tvodného Unijného zoznamu povolenych novych potravin a
tradiénych potravin z tretich krajin, a to prostrednictvom vykonavacieho aktu. Tento zoznam
novych potravin je v§ak podstatny prvok, ktory by mal byt uvedeny v zadkladnom akte (v
prilohe). Okrem toho by mala existovat’ moznost’ aktualizovat’ zoznam novych potravin bez
toho, aby bol tento postup taky zdihavy ako v pripade zakladného aktu, a to pouZitim
delegovanych aktov.

POZMENUJUCE NAVRHY

Vybor pre pol'nohospodarstvo a rozvoj vidieka vyzyva Vybor pre zivotné prostredie, verejné
zdravie a bezpecnost’ potravin, aby ako gestorsky vybor vzal do uvahy tieto pozmenujice
navrhy:

Pozmenujuci navrh 1

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
(2) Pri vykonavani politik Unie v oblasti (2) Pri vykonavani politik Unie v oblasti
potravin by sa mala zarucit’ vysoka uroven potravin by sa mala zarucit’ vysoka uroven
ochrany l'udského zdravia a zaujmov ochrany l'udského zdravia, zaujmov
spotrebitel'ov, ako aj u¢inné fungovanie spotrebitel'ov, Zivotného prostredia, ako aj
vnutorného trhu, a zaroven by sa mala ucinné fungovanie vnutorného trhu, a
zabezpecit’ transparentnost’. zaroven by sa mala zabezpecit’

transparentnost’ a ochrana dobrych
Zivotnych podmienok zvierat. NavySe by
sa mala uplatiiovat’ zdasada predbeZnej
opatrnosti ustanovena v nariadeni
Eurdpskeho parlament a Rady (ES) ¢.
178/200212,

1aNariadenie Eurépskeho parlamentu a
Rady (ES) ¢. 178/2002 z 28. januara 2002,
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Pozmenujuci navrh 2

Navrh nariadenia
Odovodnenie 2 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

ktorym sa ustanovuju v§eobecné zdsady a
poZiadavky potravinového prava, zriad’uje
Europsky urad pre bezpecnost’ potravin a
stanovuju postupy v zdleZitostiach
bezpecnosti potravin (U. v. EU L 31,
1.2.2002, s. 1).

Pozmenujuci navrh

(2 a) Normy vymedzené v pravnych
predpisoch Unie by sa mali vzt’ahovat’ na
v§etky potraviny uvedené na trh v Unii
vrdtane potravin dovdaZanych z tretich
krajin.

Odévodnenie

Tento pozmenujuci navrh prijal Vybor pre polnohospodarstvo a rozvoj vidieka vo svojom
stanovisku v prvom citani k navrhu z roku 2008 (2008/0002 (COD)) a zda sa, Ze je dolezité
zopakovat, ze normy Unie by sa mali uplatniovat aj na dovazané potraviny.

Pozmenujuci navrh 3

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 5

Text predlozeny Komisiou

(5) Sucasné kategorie novych potravin
uvedenych v ¢lanku 1 nariadenia (ES)

¢. 258/97 by sa mali objasnit’ a
aktualizovat’ tak, Ze sa sucasné kategorie
nahradia odkazom na vSeobecné
vymedzenie potravin v zmysle clanku 2
nariadenia Europskeho parlamentu a
Rady (ES) ¢& 178/2002%.

15 Nariadenie Euroépskeho parlamentu
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Pozmerujlci navrh

(5) Sucasné kategorie novych potravin
uvedenych v ¢lanku 1 nariadenia (ES)
¢. 258/97 by sa mali objasnit’ a
aktualizovat’.
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a Rady (ES) ¢. 178/2002 7 28. janudra
2002, ktorym sa ustanovuji vSeobecné
zasady a poZiadavky potravinového prava,
zriad’uje Europsky urad pre bezpecnost’
potravin a stanovuju postupy

V zdleZitostiach bezpecnosti potravin (U. v.
ES L 31, 1.2.2002, s. 1).

Pozmenujuci navrh 4

Navrh nariadenia
Odo6vodnenie 5 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 5

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 6
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Pozmenujuci navrh

(5a) Potraviny a zlozky potravin, ktoré
patria do tychto kategorii, by sa mali
povazZovat’ za nové potraviny v zmysle
vymedzenia v tomto nariadeni: potraviny
a zloZky potravin s novou alebo zamerne
modifikovanou primarnou molekulovou
Strukturou; potraviny a zloZky potravin
pozostavajuce alebo izolované z
mikroorganizmov, hab alebo rias;
potraviny obsahujuce rastliny alebo ich
Casti ¢i vyrobené 7 rastlin alebo ich Casti s
vynimkou potravin Ziskanych tradi¢nymi
rozmnoZovacimi alebo chovnymi
metddami, ktoré maju historiu
bezpecného poutivania v ramci trhu Unie,
pokial’ tieto metédy nevedu k vyraznym
zmendm zloZenia alebo Struktiry potravin
s dosahom na ich vyZivovu hodnotu,
latkovi premenu alebo mnoZstvo
neZiaducich latok; a potraviny obsahujiice
hmyz alebo Casti hmyzu &i vyrobené g
hmyzu alebo jeho Casti;
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Text predlozeny Komisiou

(6) Na zabezpecenie kontinuity s
pravidlami stanovenymi v nariadeni (ES) ¢.
258/97 by sa ako kritérium na rozliSovanie
novych potravin mala zachovat’
skuto¢nost’, ze sa tieto potraviny v Unii
nepouzivali vo vyraznej miere na ludsku
spotrebu predtym, nez uvedené nariadenie
nadobudlo G¢innost’, t. j. pred 15. majom
1997. Pouzivanie v Unii by sa malo
vztahovat’ na pouZzivanie v ¢lenskych
Statoch bez ohl'adu na datum pristupenia
jednotlivych &lenskych $tatov k Unii.

Pozmenujuci navrh

(6) Na zabezpecenie kontinuity s
pravidlami stanovenymi v nariadeni (ES) ¢.
258/97 by sa ako kritérium na rozliSovanie
novych potravin mala zachovat’
skuto¢nost’, Ze sa tieto potraviny v Unii
nepouzivali vo vyraznej miere na l'udsku
spotrebu alebo neumiestiiovali na trhu v
ramci Unie predtym, neZ uvedené
nariadenie nadobudlo G¢innost, t. j. pred
15. majom 1997. Pouzivanie v Unii by sa
malo vzt'ahovat’ na pouzivanie v ¢lenskych
Statoch bez ohl'adu na datum pristupenia
jednotlivych ¢lenskych §tatov k Unii.

Odévodnenie

V désledku zmien navrhovanych v clanku 2 ods. 2 pism. a).

Pozmenujuci navrh 6

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 7

Text predlozeny Komisiou

(7) Na potraviny a teda aj bezpecnost’
potravin mézu mat’ vplyv nové technologie
v potravinarskej vyrobe. Preto by sa takisto
malo spresnit’, Ze potravina sa za novu
povazuje aj v tych pripadoch, ked bola
vyrobena vyrobnym postupom, ktory sa
predtym v potravinarskej vyrobe v Unii
nepouzival, alebo v pripadoch, ked’
obsahuje umelo vyrobené nanomaterialy v
zmysle ¢lanku 2 ods. 2 pism. t) nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &.
1169/2011 alebo z nich pozostava'®.

16 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) &. 1169/2011 z 25. oktdbra
2011 o poskytovani informéacii o
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Pozmenujuci navrh

(7) Na potraviny a teda aj bezpecnost’
potravin a na Zivotné prostredie majl
vplyv nové technoldgie v potravinarskej
vyrobe. Preto by sa takisto malo spresnit,
Ze potravina sa za novl povazuje aj v tych
pripadoch, ked’ bola vyrobena vyrobnym
postupom, ktory sa predtym v
potravinarskej vyrobe v Unii nepouzival,
alebo v pripadoch, ked’ obsahuje umelo
vyrobené nanomateridly v zmysle ¢lanku 2
ods. 2 pism. t) nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1169/201116
alebo z nich pozostava?®.

16 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) &. 1169/2011 z 25. oktobra
2011 o poskytovani informéacii o
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potravinach spotrebitelom, ktorym sa
menia a dopliaju nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1924/2006 a
(ES) €. 1925/2006 a ktorym sa zrusuje
smernica Komisie 87/250/EHS, smernica
Rady 90/496/EHS, smernica Komisie
1999/10/ES, smernica Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2000/13/ES, smernice
Komisie 2002/67/ES a 2008/5/ES a

nariadenie Komisie (ES) ¢. 608/2004 (U. v.

EU L 304, 22.11.2011, s. 18).

Pozmenujici navrh 7

N&avrh nariadenia
Odobvodnenie 9

Text predlozeny Komisiou

(9) Ak nastala podstatnd zmena vo
vyrobnom procese latky, ktora sa pouziva
v stlade so smernicou 2002/46/ES,
nariadenim (ES) ¢. 1925/2006 alebo
nariadenim (EU) ¢. 609/2013, alebo zmena
velkosti Castic takejto latky, napriklad
prostrednictvom nanotechnoldgie, tato
skuto€nost’ moze mat’ vplyv na potraviny a
teda aj na bezpe¢nost’ potravin. Takato
latka by sa preto mala povaZovat’ za novu
potravinu podl'a tohto nariadenia a mala by
sa prehodnotit’ najprv v sulade s tymto
nariadenim a nasledne v sulade s
prislusnym osobitnym predpisom.

potravinach spotrebitelom, ktorym sa
menia a dopliaju nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1924/2006 a
(ES) €. 1925/2006 a ktorym sa zrusSuje
smernica Komisie 87/250/EHS, smernica
Rady 90/496/EHS, smernica Komisie
1999/10/ES, smernica Europskeho
parlamentu a Rady 2000/13/ES, smernice
Komisie 2002/67/ES a 2008/5/ES a
nariadenie Komisie (ES) ¢. 608/2004 (U. v.
EU L 304, 22.11.2011, s. 18).

Pozmenujuci navrh

(9) Ak nastala podstatnad zmena vo
vyrobnom procese latky, ktora sa pouziva
v stlade so smernicou 2002/46/ES,
nariadenim (ES) ¢. 1925/2006 alebo
nariadenim (EU) ¢. 609/2013, alebo zmena
velkosti Castic takejto latky, napriklad
prostrednictvom nanotechnoldgie, tato
skuto¢nost’ moze mat’ vplyv na potraviny a
teda aj na bezpecnost’ potravin. Takato
latka by sa preto mala povaZovat’ za novu
potravinu podl'a tohto nariadenia a mala by
sa po plnom posudeni rizika prehodnotit’
najprv v stlade s tymto nariadenim

a nasledne v sulade s prislusnym
osobitnym predpisom.

Odévodnenie

Pozmenujuci navrh v dosledku zmien navrhnutych v clanku 2 ods. 2 pism. a) bod i).

Pozmenujuci navrh 8

Navrh nariadenia
Odbévodnenie 11
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Text predlozeny Komisiou

(11) Pokial ide o tradi¢né potraviny z
tretich krajin, v pripade ktorych bola
preukdzana historia bezpecného
pouzivania, malo by sa ul’ah¢it’ ich
umiestiiovanie na trh v Unii. Podmienkou
by malo byt Ze tieto potraviny sa v tretej
krajine konzumuju asponi 25 rokov ako
stcast’ obvyklej stravy vel’kej Casti
obyvatel'stva krajiny. Do historie
bezpecného pouzivania potraviny by
nemalo patrit’ nepotravindrske pouZitie
alebo spbsoby pouzitia, ktoré nestvisia

S beznou stravou.

Pozmenujuci navrh 9

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 11 a (noveé)

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh

(11) Pokial ide o tradi¢né potraviny z
tretich krajin, v pripade ktorych bola
preukdzana historia bezpecného
pouzivania, malo by sa ul'ah¢it’ ich
umiestiiovanie na trh v Unii. Podmienkou
by malo byt Ze tieto potraviny sa v tretej
krajine konzumuju aspon 25 rokov ako
stcCast’ beznej dennej stravy znacnej Casti
obyvatel'stva krajiny. Pri ich posudeni a
riadeni bezpecnosti by sa mala
zohladnovat’ ich historia bezpecného
pouzivania potraviny V tretej krajine, s
vynimkou nepotravindrskeho poulitia,
spdsobov pouzitia, ktoré nestvisia

S beznou stravou, a pouZitia na lekdrske
ucely. Zohl’adnit’ by sa mala aj
skutocnost’, Ze Struktira a vlastnosti
potravin 7 tretich krajin sa moZu lisit’ v
zavislosti od klimatickych podmienok.

Pozmenujuci navrh

(11a) Skutocénost’, ¢i obyvatelia tretej
krajiny potravinu spotrebuvali vo
vyznamnej miere, by sa mala vyhodnotit’
na zéklade informécii, ktoré predloZili
prevadzkovatelia potravinarskych
podnikov, a v pripade potreby by sa mala
opierat’ o d’alSie informdcie dostupné

v tretej krajine. Ak su informécie

0 Pudskej spotrebe potraviny
nedostatocné, mal by sa zaviest’
jednoduchy a transparentny postup na ich
zhromaZd’ovanie za ucasti Komisie,
Eurdpsky urad pre bezpecnost’ potravin
G, EFSA“) a prevadzkovatel’ ov
potravinarskych podnikov. Komisii by sa
mali udelit’ vpkondvacie pravomoci, aby
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mohla konkretizovat’ procedurdlne kroky
takéhoto konzultacného postupu.

Odévodnenie

Zamerom je objasnit, ako sa urcuje ,,vyznamna miera“ konzumdcie.

Pozmenujici navrh 10

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 15

Text predlozeny Komisiou

(15) Komisii by sa mali udelit’
vykonavacie pravomoci, aby mohla
rozhodnut’, ¢i konkrétna potravina
zodpoveda vymedzeniu novej potraviny a
C¢i sa preto na itu vzt'ahuju pravidla
upravujuce noveé potraviny stanovené v
tomto nariadeni

Pozmernujici navrh 11

N&avrh nariadenia
Odbvodnenie 16

Text predlozeny Komisiou

(16) Skutocnost’, ¢i sa potravina pred 15.
majom 1997 pouzivala v Unii vo
vyznamnej miere na l'udsku spotrebu, by sa
mala uréovat’ na zaklade informaécii, ktoré
predlozili prevadzkovatelia
potravinarskych podnikov, a v pripade
potreby by sa mala opierat’ o iné
informacie dostupné v ¢lenskych statoch.
Ak si prevadzkovatelia potravinarskych
podnikov nie su isti, aky status ma
potravina, ktorti zamysl'aju umiestnit’ na
trh, mali by sa obratit’ na ¢lenské Staty. Ak
nie su k dispozicii informécie o l'udske;j
spotrebe pred 15. majom 1997, alebo st
nedostato¢né, mal by sa zaviest’

PE537.498v03-00 10/43

Pozmenujlci navrh

vypust'a sa

Pozmenujuci navrh

(Netyka sa slovenskej verzie.)
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jednoduchy a transparentny postup na ich
zhromazd’ovanie za ucasti Komisie,
Clenskych statov a prevadzkovatel'ov
potravinarskych podnikov. Komisii by sa
mali udelit’ vykonavacie pravomoci, aby
mohla konkretizovat’ proceduralne kroky
takéhoto konzultacného postupu.

Odévodnenie

Jazykova zmena — netyka sa slovenskej verzie — tyka sa francuzskej verzie.

Pozmenujuci navrh 12

N&avrh nariadenia
Odbvodnenie 17

Text predlozeny Komisiou

(17) Nové potraviny by sa mali povolit’

a pouzivat iba vtedy, ak spiiiaju kritéria
stanovené v tomto nariadeni. Nové
potraviny by mali byt bezpe¢né a ich
pouzivanie by nemalo spotrebitel’a
zavadzat’. Ak ma teda nova potravina
nahradit’ int potravinu, nemala by sa od nej
lisit’ takym sposobom, ktory by bol pre
spotrebitel'a z hl'adiska vyzivy
nevyhodnejsi.

Pozmenujuci navrh

(17) Nové potraviny by sa mali povolit’

a pouzivat' iba vtedy, ak spiiiaju kritéria
stanovené v tomto nariadeni. Nove
potraviny by mali byt bezpe¢né a
posudenie ich bezpecnosti by malo
vychadzat’ zo zdasady predbeZnej
opatrnosti ustanovenej v clanku 7
nariadenia (ES) ¢ 178/2002. Navyse ich
pouzivanie by nemalo spotrebitel’a
zavadzat’. Spotrebitelia by teda mali by’
informovani o obsahu novych potravin, o
ich zloZkdch a technoldégiach pouZitych
priich vyrobe. PoZiadavky oznacovania
vyrobku su preto vrcholne doleZité, najmdi
ak bola nova potravina vytvorend za
pouZitia novych chovatel’skych ¢i
pestovatel’skych metod, novych materialov
¢i novych vyrobnych procesov. Podobne
ak ma nova potravina nahradit’ in
potravinu, nemala by sa od nej liSit’ takym
sposobom, ktory by bol pre spotrebitel'a

z hl'adiska vyzivy nevyhodnejsi alebo
menej kvalitny.

Odévodnenie

Prvu cast tohto pozmenujuceho navrhu prijal Vybor pre polnohospodarstvo a rozvoj vidieka
vo svojom stanovisku v prvom citani k navrhu z roku 2008 (2008/0002 (COD)) a zda sa, Ze je
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vhodné zopakovat, ze by sa mala uplatiovat zasada predbeznej opatrnosti.

Pozmenujici navrh 13

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 18

Text predlozeny Komisiou

(18) Nove potraviny by sa mali
umiestiiovat’ na trh a pouzivat’ v
potravinach na l'udsku spotrebu len v tom
pripade, Ze sa nachadzaju na Ginijnom
zozname novych potravin povolenych na
umiestiiovanie na trh v ramci Unie (d’alej
len ,,nijny zoznam®). Preto je vhodné
prostrednictvom vykonéavacieho aktu
zriadit’ unijny zoznam novych potravin
tym, Ze sa doni zapiSu nové potraviny
povolené alebo notifikované v stlade s
¢lankami 4, 5 alebo 7 nariadenia (ES) ¢.
258/97 a zahrnu vSetky existujice

povolovacie podmienky. Ked’Ze tieto nové

potraviny uz boli vyhodnotené
Z bezpecnostného hl’adiska, su zakonne

Pozmenujuci navrh

(18) Nove potraviny by sa mali
umiestiiovat’ na trh a pouzivat’ v
potravinach na l'udsku spotrebu len v tom
pripade, Ze sa nachadzaju na unijnom
zozname novych potravin povolenych na
umiestiiovanie na trh v ramci Unie (d’alej
len ,,nijny zoznam®). Preto je vhodné
zriadit’ Uinijny zoznam novych potravin
tym, ze sa doni zapiSu nové potraviny
povolené alebo notifikované v stlade s
¢lankami 4, 5 alebo 7 nariadenia (ES) ¢.
258/97 a zahrnu vSetky existujlce
povolovacie podmienky.

vyrabané a predavané v Unii a v minulosti
nevyvolali zdravotné obavy, na pociatocné
vytvorenie zoznamu Unie by sa mal vyuit’
konzultacny postup.

Odévodnenie

Uvodny tinijny zoznamu povolenych novych potravin a tradicnych potravin z tretich krajin by
mal tvorit prilohu k nariadeniu a mal by byt aktualizovany prostrednictvom delegovanych
aktov.

Pozmenujuci navrh 14

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 19

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

(19) Nové potraviny je vhodné povol'ovat’
tak, Ze sa za dodrzania kritérii a postupov

(19) Nové potraviny je vhodné povol'ovat
tak, Ze sa za dodrzania kritérii a postupov
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stanovenych v tomto nariadeni aktualizuje
unijny zoznam. Mal by sa zaviest’ postup,
ktory bude uc¢inny, ¢asovo obmedzeny

a transparentny. Pokial’ ide o tradi¢né
potraviny z tretich krajin, u ktorych je
preukéazana historia bezpe¢ného pouzivania
a ktoré nevyvolali ndmietky k bezpecnosti,
je vhodné vytvorit’ rychlejsi a jednoduchsi
postup aktualizacie unijného zoznamu.
Ked’Ze aktualizdacia uinijného zoznamu
predpoklada uplatiiovanie kritérii
stanovenych v tomto nariadeni, Komisii
by sa mali v tejto suvislosti udelit’
vykonavacie pravomoci.

stanovenych v tomto nariadeni aktualizuje
unijny zoznam. Mal by sa zaviest’ postup,
ktory bude G¢inny, ¢asovo obmedzeny

a transparentny. Pokial’ ide o tradi¢né
potraviny z tretich krajin, u ktorych je
preukdzana historia bezpecného pouzivania
a ktoré nevyvolali ndmietky k bezpec¢nosti,
je vhodné vytvorit’ rychlejsi a jednoduchsi
postup aktualizcie unijného zoznamu.
Tento zoznam by mal byt’ Pahko dostupny
a uplne transparentny. Pokial’ ide o
aktualizaciu Gnijného zoznamu, mala by
sa na Komisiu delegovat’ pravomoc
prijimat’ akty v sulade s élankom 290
Zmluvy o fungovani Europskej Unie.

Odévodnenie

KedZe tieto opatrenia majii vieobecnii platnost a sii navrhnuté tak, aby sa nimi dopliiali alebo
menili urcité nepodstatné prvky tohto nariadenia, Komisii by sa mala udelit’ pravomoc
prijimat delegované akty v stlade s ¢lankom 290 ZFEU, aby mohla aktualizovat tento

Zz0znam.

Pozmenujici navrh 15

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 20

Text predlozeny Komisiou

(20) Mali by sa stanovit’ aj kritéria
posudzovania bezpe¢nostnych rizik, ktoré
predstavuji nové potraviny. Aby sa
zarucilo harmonizované vedecké posudenie
novych potravin, takéto posudenie by mal
vykonavat’ Eurdpsky urad pre bezpecnost’
potravin (d’alej len ,,EFSA ).
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Pozmenujuci navrh

(20) Mali by sa jasne vymedzit’ a stanovit’
aj kritéria posudzovania bezpe¢nostnych
rizik, ktoré predstavujd nové potraviny.
Aby sa zarucilo harmonizované vedecké
posudenie novych potravin, takéto
postidenie by mal vykonavat’ EFSA. Urad
EFSA, ktorého hodnotenia by sa mali
vykondvat transparentne, by mal vytvorit’
siet’ s Clenskymi $tatmi a Poradnym
vyborom v oblasti novych potravin a
postupov (ACNFP). KaZdu novi
vlastnost’, ktora by mohla mat’ vplyy na
zdravie, treba vyhodnocovat’ individudlne.
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Pozmenujici navrh 16

Navrh nariadenia
Odo6vodnenie 21 a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(21a) Potraviny z klonov zvierat
upravovalo nariadenie (ES) ¢ 258/1997,
no je cas, aby sa nimi zaoberala
nadchadzajlca smernica o uvadzani
potravin z klonov zvierat na trh. V tejto
suvislosti by mali byt’ potraviny 7 klonov
zvierat vynaté g rozsahu posobnosti tohto

nariadenia.
Pozmenujuci navrh 17
Navrh nariadenia
Odovodnenie 27
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
(27) V zaujme zabezpecenia jednotného vypust'a sa

vykonavania tohto nariadenia, by sa
Komisii mali udelit’ vykondvacie
pravomoci, pokial’ ide o aktualizdciu
unijného zoznamu tym, Ze sa doi zapise
tradicna potravina 7 tretej krajiny, ktora
nevyvolala odévodnené namietky k
bezpecnosti.

Oddvodnenie
Uvodny iinijny zoznamu povolenych novych potravin a tradicénych potravin z tretich krajin by

mal tvorit prilohu k nariadeniu a mal by byt aktualizovany prostrednictvom delegovanych
aktov.

Pozmenujuci navrh 18

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 28
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Text predlozeny Komisiou

(28) Vykonavacie pradvomoci suvisiace s
vymedzenim ,,novych potravin*,
konzultaénym postupom urcovania statusu
novej potraviny, inymi aktualizaciami
anijného zoznamu, vypractvanim a
predkladanim findlnej podoby Ziadosti
alebo notifikacii oh'adom zaradenia
potravin na dnijny zoznam, mechanizmami
kontroly platnosti ziadosti alebo notifikacii,
dévernym zaobchadzanim a prechodnymi
ustanoveniami by sa mali uskutoctovat’ v
sulade s nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011%2,

22 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februéra
2011, ktorym sa ustanovuju pravidla a
vSeobecné zasady mechanizmu, na zaklade
ktorého clenské Staty kontroluju
vykonavanie vykonavacich pravomoci
Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).

Pozmenujuci navrh

(28) Vykonavacie pradvomoci suvisiace s
konzultacnym postupom urcovania statusu
novej potraviny, vypracivanim a
predkladanim findlnej podoby Ziadosti
alebo notifikacii oh'adom zaradenia
potravin na Unijny zoznam, mechanizmami
kontroly platnosti ziadosti alebo notifikacii
a ustanoveniami o dévernom
zaobchadzani by sa mali uskuto¢iovat’ v
sulade s nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011%.

22 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februéra
2011, ktorym sa ustanovuju pravidla a
vSeobecné zasady mechanizmu, na zaklade
ktorého clenské Staty kontroluju
vykonévanie vykonavacich prdvomoci
Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).

Odévodnenie

Pozmenujici navrh je zhodny so zmenami vykonanymi v clankoch tykajicich sa pouzivania

vykondavacich alebo delegovanych pravomoci.

Pozmenujuci navrh 19

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 28 a (noveé)

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh

(28 @) S ciel’'om doplnit’ alebo zmenit’
urcity nezasadny prvok tohto nariadenia
by sa mala na Komisiu delegovat’
pravomoc prijimat’ akty v sulade s
Clankom 290 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej unie, pokial’ ide o vymedzenie
»whovej potraviny“, povol’ovanie novej
potraviny a tradic¢nej potraviny z tretich
krajin, aktualizaciu Unijného zoznamu a
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prijimanie prechodnych ustanoveni. Je
osobitne doleZité, aby Komisia pocas
pripravnych prdac uskutocnila prislusné
konzultécie, a to aj na Urovni expertov.
Pri priprave a vypracuvani delegovanych
aktov by Komisia mala zabezpecit’
paralelné, véasné a primerané postupenie
prislusnych dokumentov Europskemu
parlamentu a Rade.

Odévodnenie

Pozmenujuci navrh je zhodny so zmenami vykonanymi v clankoch tykajucich sa pouZivania

vykonavacich alebo delegovanych pravomoci.

Pozmenujici navrh 20

N&avrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Tymto nariadenim sa stanovuju pravidla
umiestiiovania novych potravin na trh v
ramci Unie s cielom zabezpegit' efektivne
fungovanie vnutorného trhu a poskytnur’
vysoku tiroveri ochrany Pudského zdravia
a zaujmov spotrebitela.

Pozmernujici navrh 21

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 2 — pismeno ¢

PE537.498v03-00
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Pozmenujuci navrh

1. Tymto nariadenim sa stanovuju pravidla
umiestiovania novych potravin na trh v
ramci Unie s cielom poskytniit’ vysokU
uroveri ochrany ludského zdravia,
zaujmov spotrebitel’a a Zivotného
prostredia a zdroveii zabezpecit' efektivne
fungovanie vnatorného trhu,
transparentnost’, podnecovat’ inovdcie v
ramci agropotravinarskeho priemyslu a v
ndleZitych pripadoch ochranu zdravia
zvierat.
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Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(c) potraviny patriace do rozsahu ) vypust'a sa
posobnosti smernice Rady XXX/XX/EU o

[uvadzani potravin z klonov zvierat na

trh].

Pozmenujuci navrh 22

N&avrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 2 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

2a. Potraviny ziskané z klonov zvierat sa
neuvadzaju na Unijnom zozname novych

potravin.

Pozmenujici navrh 23
Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 2 — pismeno a — ivodna ¢ast’

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
a) ,,nova potravina“ je kazda potravina, a) ,,nova potravina“ je akakol'vek
ktora nebola vo vyznamnej miere potravina, ktora nebola v Unii pred
pouzivana v Unii na l'udsku spotrebu pred 15. majom 1997 vo vyznamnej miere
15. majom 1997, a to bez ohl'adu na pouzivana na l'udsku spotrebu alebo
datumy pristapenia rozli¢nych ¢lenskych umiestnend na trh, a to bez ohl'adu na
Statov do Unie, a zahriia najmd: datumy pristipenia rozli¢cnych ¢lenskych

statov k Unii, a ktord patri aspoii do jednej
z tychto kategorii:

Odévodnenie

Cielom pozmernujiuceho navrhu je posilnit pravnu istotu.

Pozmenujuci navrh 24

Navrh nariadenia

AD\1039139SK.doc 17/43 PE537.498v03-00

SK



SK

Clanok 2 — odsek 2 — pismeno a — bod -i a (novy)
Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

-ia) potraviny a zloZky potravin s novou
alebo zamerne modifikovanou primarnou
molekulovou Strukturou;

Pozmenujici navrh 25

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 2 — pismeno a — bod i b (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

-ib) potraviny a zloZky potravin
pozostavajuce alebo izolované z
mikroorganizmov, hub alebo rias;

Odévodnenie

Zamerom je umoznit, aby bolo nariadenie prisposobené tak, aby zohladnovalo nové
technoldgie a nové potraviny, ktoré boli uvedené na trh Unie.

Pozmenujuci navrh 26

Névrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 2 — pismeno a — bod i ¢ (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

-ic) potraviny obsahujdce rastliny alebo
ich Casti ¢i vyrobené 7 rastlin alebo ich
Casti s vynimkou potravin ziskanych
tradié¢nymi rozmnoZovacimi alebo
chovnymi metdédami, ktoré maja historiu
bezpecného pousivania v ramci trhu Unie,
pokial’ tieto metédy nevedu k vyraznym
zmendm zloZenia alebo Struktury potravin
s dosahom na ich vyZivovu hodnotu,
latkovi premenu alebo mnoZstvo
neZiaducich latok;
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Pozmenujici navrh 27

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 2 — pismeno a—bod i

Text predlozeny Komisiou

i) potraviny vyrdbané novym vyrobnym
postupom nepouZivanym pri vyrobe
potravin v Unii pred 15. majom 1997, ak
tento vyrobny postup spdsobuje vyznamné
zmeny v zlozeni alebo Struktare potraviny,
¢o ovplyvituje jej vyzivovu hodnotu,
spbsob jej latkovej premeny alebo
mnozstvo neziaducich latok;

Pozmenujici navrh 28

N&avrh nariadenia

Clanok 2 — odsek 2 — pismeno a — bod i a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 29

Navrh nariadenia

Pozmenujuci navrh

i) potraviny, ktoré su vysledkom
vyrobného postupu nepouzivaného pri
vyrobe potravin v Unii pred 15. majom
1997, ktory sp6sobuje vyznamné zmeny v
zlozeni alebo Struktare potraviny
ovplyviiujuce jej vyzivovu hodnotu, sposob
jej latkovej premeny alebo mnozstvo
neziaducich latok, ¢o sa uréuje na zdklade
posudenia rizika,;

Pozmenujuci navrh

ia) potraviny obsahujuce hmyz alebo jeho
Casti Ci vyrobené 7 hmyzu alebo jeho Casti;

Clanok 2 — odsek 2 — pismeno a — bod iii — zarazka 1

Text predlozeny Komisiou
— boli vyrobené novym vyrobnym

postupom, ako sa uvadza v bode i) tohto
odseku; or
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Pozmenujuci navrh
— boli vyrobené vyrobnym postupom, ktory

sa v Unii pred 15. majom 1997
nepouzival; or
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Odévodnenie

Objasnenie.

Pozmenujici navrh 30

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 2 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

C) ,,historia bezpe¢ného pouzivania
potraviny v tretej krajine* znamena, ze
bezpe¢nost’ predmetnej potraviny je
potvrdena Udajmi o jej zlozeni a miniméalne
25 ro¢nymi skusenostami s jej
nepretrzitym pouzivanim v obvyklej strave
vel’kej Casti obyvatel'stva tretej krajiny, a
to pred notifikaciou uvedenou v ¢lanku 13;

Pozmenujuci navrh

C) ,,histéria bezpecného pouzivania
potraviny v tretej krajine* znamena, ze
bezpecnost’ predmetnej potraviny je
potvrdena Udajmi o jej zlozeni a miniméalne
25-ro¢nymi skusenost’ami s jej
nepretrzitym pouzivanim v obvyklej strave
znacnej Casti obyvatel'stva tretej krajiny, a
to pred notifikaciou uvedenou v ¢lanku 13;

Odévodnenie

Slovo ,,znacny “ je tu vhodnejsie.

Pozmenujuci navrh 31

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 2 — pismeno e a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmeiiujuci ndvrh 32

Navrh nariadenia
Clanok 3 — ndzov

PE537.498v03-00

Pozmenujuci navrh

ea) ,,klony zvierat* su zvieratd ziskané
prostrednictvom metddy nepohlavnej,
umelej reprodukcie s ciel’om ziskat’
geneticky identicku alebo takmer
identickd kopiu jednotlivych zvierat;
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Text predlozeny Komisiou

Vykonavacia pravomoc, pokial’ ide o
vymedzenie novej potraviny v ¢lanku 2
ods. 2 pism. a)

Pozmenujici navrh 33

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

V zaujme zabezpedcenia jednotného
vykonavania tohto nariadenia Komisia
méZe rozhodnut’ prostrednictvom
vykonavacich aktov, ¢i konkrétna
potravina spada alebo nespada do
vymedzenia pojmu novej potraviny v
zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 ods. 2 pism.
a) tohto nariadenia.

Pozmenujuci navrh

Delegujaca pravomoc, pokial’ ide o
vymedzenie novej potraviny v ¢lanku 2
o0ds. 2 pism. a)

Pozmenujuci navrh

Komisia je splnomocnend v stlade s
¢lankom 26a prijimat’ delegované akty s
ciel’om rozhodnut, ¢i konkrétna potravina
spada alebo nespada do vymedzenia pojmu
novej potraviny v zmysle vymedzenia v
¢lanku 2 ods. 2 pism. a) tohto nariadenia.

Odévodnenie

V pripade rozhodnutia tak vSeobecnej povahy, ako je vymedzenie novej potraviny, ktoré tiez
urcuje rozsah posobnosti tohto nariadenia, je vhodnejsie pouzivat delegované akty.

Pozmenujuci navrh 34

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou
Uvedené vykonavacie akty sa prijimaju v

sulade s postupom preskimania
uvedenym v Clanku 27 ods. 3.

Pozmenujuci navrh 35

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 1
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Pozmenujuci navrh

vypust'a sa
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Text predlozeny Komisiou

1. Prevadzkovatelia potravinarskych
podnikov musia overit, ¢i potravina, ktora
zamyslaju umiestnit’ na trh v ramci Unie,
patri do rozsahu pdsobnosti tohto
nariadenia.

Pozmenujuci navrh

(Netyka sa slovenskej verzie.)

Odévodnenie

Jazykova zmena — netyka sa slovenskej verzie — tyka sa francuzskej verzie.

Pozmenujici navrh 36

N&avrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Ak si prevadzkovatelia potravinarskych
podnikov nie su isti, ¢i potravina, ktora
zamyslaji umiestnit’ na trh v Unii, patri do
rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia,
konzultuju ¢lensky $tat. V takomto pripade
prevadzkovatelia potravinarskych
podnikov poskytnu ¢lenskému §tatu na
poziadanie potrebné informécie, aby mu
umoznili ur¢it’ najma to, v akom rozsahu
bola predmetna potravina pouZivana na
Pudska spotrebu v Unii pred 15. majom
1997.

Pozmenujuci navrh

2. Ak si prevadzkovatelia potravinarskych
podnikov nie su isti, ¢i potravina, ktora
zamyslaji umiestnit’ na trh v Unii, patri do
rozsahu pésobnosti tohto nariadenia,
konzultuju ¢lensky $tat. V takomto pripade
prevadzkovatelia potravinarskych
podnikov poskytnu ¢lenskému §tatu vsetky
potrebné informacie, aby mu umoznili
urcit, ¢i potravina patri do rozsahu
posobnosti tohto nariadenia.

Odévodnenie

S cielom urcit, ¢i ide o novu potravinu, musia prevadzkovatelia potravinarskeho podniku
spristupnit vSetky relevantné informdcie tykajuce sa nového vyrobku, ktory chcu umiestnit na

trh.
Pozmenujici navrh 37

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 2 a (novy)

PE537.498v03-00
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Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

2 a. S cielom urcit’, ¢i nova potravina
patri do rozsahu pdsobnosti tohto
nariadenia, moZu Clenské Staty
konzultovat’ Komisiu alebo iné ¢lenské
Staty.

Odévodnenie

V pripade, ze ma clensky Stdt pochybnosti tykajiice sa zaradenia potraviny do rozsahu
posobnosti tohto nariadenia, maju moznost konzultovat’ Komisiu a/alebo clenské staty.

Pozmenujuci navrh 38

Navrh nariadenia
Clanok 5 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Komisia zriadi a aktualizuje unijny
zoznam novych potravin povolenych na
umiestiiovanie na trhu v ramci Unie v
stlade s ¢lankami 6, 7 a 8 (d’alej len
,unijny zoznam®).

Pozmenujuci navrh

1. Unijny zoznam novych potravin
povolenych na umiestiiovanie na trhu v

ramci Unie v stlade s ¢lankami 6 a 8 (d’alej

len ,,Gnijny zoznam*) je stanoveny v
prilohe.

Odévodnenie

Uvodny tinijny zoznamu povolenych novych potravin a tradicnych potravin z tretich krajin by

mal tvorit prilohu k nariadeniu a mal by byt aktualizovany prostrednictvom delegovanych

aktov.

Pozmenujuci navrh 39

Navrh nariadenia
Clanok 5 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Na trhu v ramci Unie sa mbzu
umiestiiovat’ iba tie nové potraviny, ktoré
su povolené a zapisané do Unijného
zoznamu ako také a ktoré sa pouZivajii v
potravinach alebo na nich za podmienok
pouzitia v ilom Specifikovanych.
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Pozmenujuci navrh

2. Na trhu v ramci Unie sa m6zu

umiestiiovat’ iba tie nové potraviny, ktoré

su povolené a zapisané do Unijného

zoznamu ako také a ktoré sa pouzivaji v

sulade s podmienkami pouzitia a
poZiadavkami na oznacovanie v hom
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Specifikovanymi.

Odévodnenie

Nové potraviny musia spliiat poziadavky na oznacovanie podla nariadenia (EU) ¢.
1169/2011.

Pozmenujici navrh 40

Navrh nariadenia
Clanok 5 — odsek 2 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

2a. Komisia zverejni anijny zoznam na
svojej webovej stranke.

Pozmernujici navrh 41

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
a) na zaklade dostupnych vedeckych a) na zaklade dostupnych vedeckych
dokazov nepredstavuje riziko pre l'udské dbkazov a po uplatneni zdasady predbeinej
zdravie; opatrnosti stanovenej v ¢lanku 7

nariadenia (ES) ¢ 178/2002 nepredstavuje
riziko pre I'udské zdravie a pripadne ani
pre Zivotné prostredie;,

Odévodnenie

Prva cast tohto pozmenujuceho navrhu prijal Vybor pre polnohospodarstvo a rozvoj vidieka
vo svojom stanovisku v prvom citani k navrhu z roku 2008 (2008/0002 (COD)) a zda sa, Ze je
vhodné zopakovat, Ze by sa mala uplatiovat zasada predbeznej opatrnosti.

Pozmenujici navrh 42

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 2 — pismeno b
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Text predlozeny Komisiou

b) jej pouzitie nezavadza spotrebitel’a;

Pozmenujuci navrh 43

Navrh nariadenia
Clanok 7

Text predlozeny Komisiou

Clinok 7
Uvodné zriadenie tnijného zoznamu

Najneskor ... 22Komisia prostrednictvom
vykonavacieho aktu zriadi Unijny zoznam
tym, Ze doni zapiSe nové potraviny
povolene alebo 0znamené podrla ¢lankov 4,
5 alebo 7 nariadenia (ES) €. 258/97 a
zahrnie don vSetky existujuce podmienky
povol'ovania.

Uvedeny vykonavaci akt sa prijme v
sulade s konzultacnym postupom
uvedenym v clanku 27 ods. 2.

23 Jrad pre publikacie: dopliite, prosim,
datum: 24 mesiacov po nadobudnuti
ucinnosti tohto nariadenia.

Pozmenujuci navrh

b) jej pouzitie nezavadza spotrebitel’a, a uz
vobec nie do podstatnej miery;

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Odévodnenie

Uvodny iinijny zoznamu povolenych novych potravin a tradic¢nych potravin z tretich krajin by
mal tvorit prilohu k nariadeniu a mal by byt aktualizovany prostrednictvom delegovanych

aktov.

Pozmenujuci navrh 44

Navrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 2 — pismeno ¢

AD\1039139SK.doc
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Text predlozeny Komisiou

c) doplnenie, odstranenie alebo zmena
podmienok, Specifikacii alebo obmedzeni
spojenych so zapisom novej potraviny do
Unijného zoznamu.

Pozmenujuci navrh

c) doplnenie, odstranenie alebo zmena
Specifikdcii, podmienok pouZitia,
dodatoénych osobitnych poZiadaviek na
oznacovanie alebo poZiadaviek na
monitorovanie po umiestneni na trh
spojenych so z&pisom novej potraviny do
anijného zoznamu.

Odévodnenie

Na unijnom zozname novych potravin by sa malo jasne urcit, aké podmienky boli stanovené,

ked’ bolo udelené povolenie.

Pozmenujici navrh 45

Navrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 3 —iivodna éast’

Text predlozeny Komisiou

3. Polozka pre novu potravinu v unijnom
zozname stanovena v odseku 2 obsahuje v
ndleZitych pripadoch:

Pozmenujuci navrh 46

Navrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 3 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) Specifikaciu novej potraviny;

Pozmenujici navrh 47

Navrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 3 — pismeno a b (noveé)

PE537.498v03-00
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Pozmenujuci navrh

3. Polozka pre novu potravinu v unijnom
zozname stanovena v odseku 2 obsahuje:

Pozmenujuci navrh

a) Specifikaciu novej potraviny a
technologicky proces;
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Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 48

Névrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 3 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) podmienky, za ktorych sa nova
potravina mdze pouzivat, aby sa zamedzilo
najméd moznym nepriaznivym uc¢inkom na
urcité skupiny obyvatel'stva, prekracovaniu
maximalnych hodnét prijmu a rizikdm v
pripade nadmernej konzumacie;

Pozmernujici navrh 49

Navrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 3 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

¢) dopliujuce Specifické poziadavky na
oznacovanie v zaujme informovania
kone¢ného spotrebitel’a o akychkol'vek
Specifickych charakteristickych znakoch
alebo vlastnostiach potraviny, napr. o
zloZeni potraviny, jej vyZzivovej hodnote
alebo vyzivovych tc¢inkoch a o ucele
uréenia potraviny, ¢o z nej robi nova
potravinu, ktora uz nie je rovnocenna
existujlcej potravine, alebo o vplyve na
zdravie Specifickych skupin obyvatel'stva;

AD\1039139SK.doc

Pozmenujuci navrh

ab) meno/ndzov a adresa Ziadatel’a;

Pozmenujuci navrh

b) v nadleZitych pripadoch podmienky, za
ktorych sa nova potravina moze pouzivat’,
aby sa zamedzilo najmd moznym
nepriaznivym uc¢inkom na urcité skupiny
obyvatel'stva, prekracovaniu maximalnych
hodnét prijmu a rizikdm v pripade
nadmernej konzumacie;

Pozmenujuci navrh

C) v naleZitych pripadoch dopliujice
Specifické poziadavky na oznacovanie v
zadujme informovania kone¢ného
spotrebitel'a o akychkol'vek Specifickych
charakteristickych znakoch alebo
vlastnostiach potraviny, napr. o zloZeni
potraviny, jej vyZivovej hodnote alebo
vyzivovych t¢inkoch a o zamySl'anom
pouziti potraviny, ¢o z nej robi nova
potravinu, ktord uz nie je rovnocenna
existujucej potravine, alebo o vplyve na
zdravie Specifickych skupin obyvatel'stva;
ak nova potravina pozostava z umelo
vyrobenych nanomaterialov alebo ich
obsahuje, je to jasne uvedené na zozname
zloZiek a za nazvami tychto zloZiek

PE537.498v03-00
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Pozmertujuci navrh 50

Névrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 3 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou

d) poziadavku na monitorovanie po
umiestneni na trh v stilade s ¢lankom 23.

Pozmenujuci navrh 51

Névrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 1 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

Postup povolovania umiestiiovania novej
potraviny na trh v ramci Unie a
aktualizacie Unijného zoznamu
stanoveného v ¢lanku 8 sa zac¢ina bud’ na
podnet Komisie, alebo v nadvéznosti na
ziadost’ Ziadatel'a predlozentt Komisii.

Pozmenujuci navrh 52

Navrh nariadenia

nasleduje slovo ,,nano“ v zdatvorke;

Pozmenujuci navrh

d) v ndleZitych pripadoch poziadavku na
monitorovanie po umiestneni na trh v
sulade s ¢lankom 23.

Pozmenujuci nvrh

Postup povolovania umiestiiovania novej
potraviny na trh v ramci Unie a
aktualizacie Unijného zoznamu
stanoveného v ¢lanku 8 sa zac¢ina bud’ na
podnet Komisie, alebo v nadvéznosti na
ziadost’ Ziadatel'a predlozenti Komisii.
Komisia predloZi Ziadost’ ¢lenskym Statom
a zverejni ju na svojej webovej stranke.

Clanok 9 — odsek 1 — pododsek 2 — pismeno -a (noveé)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

-a) meno/ndzov a adresa Ziadatel’a;

Odévodnenie

Cielom tohto pozmenujuceho navrhu je zaistit vdacsiu transparentnost.

PE537.498v03-00
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Pozmenujuci navrh 53

Névrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 1 — pododsek 2 — pismeno b a (nove)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

b a) vyrobny proces;

Odévodnenie

Vyrobny proces moze zohrat' vyznamnu ulohu pri urcovani toho, ¢i ide o novu potravinu.
Pozri odbvodnenie 7.

Pozmenujuci navrh 54

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 1 — pododsek 2 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
c) vedecké dokazy preukazujuce, Ze nova c) nezavislé, partnersky preskimané
potravina nepredstavuje bezpecnostné vedecké dokazy preukazujlce, Ze nova
riziko pre l'udské zdravie; potravina nepredstavuje bezpecnostné

riziko pre l'udské zdravie, zdravie zvierat
alebo pre Zivotné prostredie,

Pozmenujuci navrh 55

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
2. Ak je pravdepodobné, Ze aktualizdcia 2. Komisia predloZi iradu EFSA platni
bude mat’ ucinok na Pudské zdravie, Ziadost’ a poZiada Urad EFSA o vyjadrenie
Komisia méze poZiadat’ Grad EFSA o stanoviska.

vyjadrenie stanoviska.
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Pozmenujici navrh 56

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Postup povol’'ovania umiestiiovania
novej potraviny na trh v ramci Unie a
aktualizacie Unijného zoznamu
stanoveného v ¢lanku 8 sa ukondi prijatim

vykondvacieho aktu v sulade s clankom
11.

Pozmenujuci navrh

3. Komisia je splnomocnend v sulade s
C¢lankom 26a prijimat’ delegované akty
tykajuce sa povol’ovania

na umiestiiovanie novej potraviny na trh v
Unii a aktualizacie Gnijného zoznamu
stanoveného v prilohe.

Odévodnenie

Uvodny tinijny zoznamu povolenych novych potravin a tradicnych potravin z tretich krajin by
mal tvorit prilohu k nariadeniu a mal by byt aktualizovany prostrednictvom delegovanych

aktov.

Pozmenujuci navrh 57

Névrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 4 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou

V uplatnitel’nom pripade zohl’adni ndzory
¢lenskych Statov, stanovisko tradu EFSA a
akékol'vek iné legitimne faktory suvisiace
so zvazovanou aktualiziciou.

Pozmenujuci navrh 58

Navrh nariadenia
Clanok 10 — odsek 1 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

Ak Komisia Ziada urad EFSA o
stanovisko, predloZi uradu platnu Ziadost’.
EFSA prijme stanovisko do deviatich
mesiacov od datumu prijatia platnej
ziadosti.

PE537.498v03-00

Pozmenujuci navrh

Zohladni nazory c¢lenskych Statov,
stanovisko Uradu EFSA a akékol'vek iné
legitimne faktory suvisiace so zvazovanou
aktualizaciou.

Pozmenujuci nvrh

EFSA prijme stanovisko do deviatich
mesiacov od datumu prijatia platnej
ziadosti.
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Pozmenujuci navrh 59

Navrh nariadenia
Clanok 10 — odsek 1 — pododsek 2 — ivodna ¢ast’

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
Pri posudzovani bezpecnosti novych Pri posudzovani bezpecnosti novych
potravin EFSA v nalezitych pripadoch potravin EFSA v nalezitych pripadoch
zvazuje: a Vv sulade so zdasadou predbeZnej

opatrnosti zvazuje:

Pozmenujuci navrh 60

Névrh nariadenia
Clanok 10 — odsek 1 — pododsek 2 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
b) ¢i zloZenie novej potraviny a podmienky b) ¢i zloZenie potraviny a podmienky jej
jej pouzivania nepredstavuju bezpecnostné pouzivania nepredstavuju bezpecnostné
riziko pre zdravie l'udi v Unii. riziko pre zdravie I'udi v Unii, pripadne

pre Zivotné prostredie.

Pozmenujuci navrh 61

Navrh nariadenia
Clanok 10 — odsek 1 — pododsek 2 — pismeno b a (noveé)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

b a) ¢ nova potravina, ktorda mad nahradit’
inu potravinu, nemd odlisné vlastnosti a
nebude v dosledku toho pre spotrebitel’a
menej vyZivnd.

Odévodnenie

Pri posudzovani bezpecnosti novych potravin musi urad EFSA zabezpecit, Ze novd potravina,
ktora nahradza inu podobnu potravinu, nema v porovnani s touto potravinou odlisné
vilastnosti, v dosledku coho moze byt pre spotrebitela menej vyzivna.
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Pozmenujici navrh 62

Navrh nariadenia
Clanok 11 — odsek 1 — pododsek 1 — avodna ¢ast’

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
Do deviatich mesiacov od datumu S ciel’om aktualizovat’ uinijny zoznam
uverejnenia stanoviska Uradu EFSA uvedeny v ¢lanku 5 je Komisia do
Komisia predloZi vyboru uvedenému v deviatich mesiacov od datumu
¢lanku 27 ods. 1 navrh vykonavacieho uverejnenia stanoviska Uradu EFSA
aktu, ktorym sa aktualizuje anijny uvedeného v ¢lanku 10 splnomocnené v
zoznam, zohladnujuc: sulade s clankom 26a prijat’ delegovany

akt, zohl'adnujuc:

Odaovodnenie
Uvodny tinijny zoznamu povolenych novych potravin a tradicnych potravin z tretich krajin by

mal tvorit prilohu k nariadeniu a mal by byt aktualizovany prostrednictvom delegovanych
aktov.

Pozmenujici navrh 63

Navrh nariadenia
Clanok 11 — odsek 1 — pododsek 1 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

c) stanovisko Uradu EFSA; vypust'a sa

Odévodnenie

Odkaz na urad EFSA v pismene c) by mal byt vypusteny, kedZe sa uz taky odkaz nachadza v
uvodnej casti odseku.

Pozmenujuci navrh 64

Navrh nariadenia
Clanok 11 — odsek 1 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Uvedeny vykonavaci akt sa prijme v vypust'a sa
sulade s postupom preskimania
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uvedenym v clanku 27 ods. 3.

Pozmenujuci navrh 65

Navrh nariadenia
Clanok 11 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

2. Ak Komisia nepoZadovala stanovisko vypusta sa
od uradu EFSA v sulade s clankom 9 ods.

2, deviimesacné obdobie stanovené v

odseku 1 sa zacina odo dra, ked’ Komisia

prijala platnu Ziadost’ v sulade s ¢lankom
9 ods. 1.

Pozmenujici navrh 66

Navrh nariadenia
Clanok 13 — odsek 2 — pismeno -a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

-a) meno/ndzov a adresa Ziadatel’a;

Odévodnenie

Cielom tohto pozmenujuceho ndavrhu je zaistit vacsiu transparentnost.

Pozmenujuci navrh 67

Navrh nariadenia
Clanok 14 — nazov

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
Postup pre tradi¢né potraviny z tretich Postup oznamovania pre tradi¢né
krajin potraviny z tretich krajin

Odévodnenie

Malo by byt spresnené, Ze nasledujiice odseky odkazuju na postup oznamovania pre tradicné
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potraviny z tretich krajin.

Pozmenujuci navrh 68

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Komisia bezodkladne posle platni
notifikédciu stanovenu v ¢lanku 13
Clenskym Statom a tradu EFSA.

Pozmernujici navrh 69

Navrh nariadenia
Clanok 16 — odsek 2 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou
a) ¢i je historia bezpe¢ného pouzivania
potraviny v tretej krajine podlozena
spolahlivymi tidajmi predloZzenymi
ziadatel'om v sulade s ¢lankami 13 a 15;

Pozmenujuci navrh 70

Navrh nariadenia
Clanok 16 — odsek 2 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou
b) ¢i zlozenie potraviny a podmienky jej

pouzivania nepredstavuju bezpecnostné
riziko pre zdravie I'udi v Unii.

PE537.498v03-00

Pozmenujuci ndvrh

1. Komisia bezodkladne posle platna
notifikaciu stanovenu v ¢lanku 13
Clenskym $tatom a aradu EFSA a zverejni
ju na svojej webovej stranke.

Pozmenujuci navrh

a) ¢i je historia bezpe¢ného pouzivania
potraviny v tretej krajine, posudzovana na
zaklade vedeckych usmerneni a kritérii,
podlozena spol'ahlivymi tidajmi
predlozenymi ziadatel'om v stlade s
¢lankami 13 a 15;

Pozmenujuci navrh

b) ¢i zlozenie potraviny a podmienky jej
pouzivania nepredstavuji bezpecnostné
riziko pre zdravie I'udi v Unii, pripadne
pre Zivotné prostredie.
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Pozmenujici navrh 71

Navrh nariadenia
Clanok 16 — odsek 2 — pismeno b a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

ba) & novd potravina, ktora ma nahradit’
inu potravinu, nemd odlisné vlastnosti,
ktoré z hl’adiska vyZivy nie su pre
spotrebitel’a prospesné;

Odévodnenie

Cielom tohto pozmenujuceho navrhu je zaistit' vicsiu bezpecnost.

Pozmernujici navrh 72

Navrh nariadenia
Clanok 17 — odsek 1 — pododsek 1 — avodna ¢ast’

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
Do troch mesiacov od datumu uverejnenia S ciel’om povolit’ umiestiiovanie tradi¢ne;j
stanoviska uradu EFSA Komisia predloZi potraviny z tretej krajiny na trhu v ramci
vyboru uvedenému v ¢lanku 27 ods. 1 Unie a aktualizovat’ (nijny zoznam je
navrh vykonévacieho aktu, ktorym sa Komisia do troch mesiacov od datumu
povol’uje umiestinovanie tradicnej uverejnenia stanoviska Uradu EFSA
potraviny z tretej krajiny na trhu v ramci splnomocnend v siilade s ¢lankom 26a
Unie a aktualizuje tnijny zoznam, prijat’ delegované akty, zohl'adiujuc:
zohl'adnujuc:

Oddvodnenie
Uvodny iinijny zoznamu povolenych novych potravin a tradic¢nych potravin z tretich krajin by

mal tvorit prilohu k nariadeniu a mal by byt aktualizovany prostrednictvom delegovanych
aktov.

Pozmenujuci navrh 73

Navrh nariadenia
Clanok 17 — odsek 1 — pododsek 2
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Text predlozeny Komisiou

Uvedeny vykonavaci akt sa prijme v
sulade s postupom preskimania
uvedenym v ¢lanku 27 ods. 3.

Pozmenujuci navrh 74

Navrh nariadenia
Clanok 18

Text predlozeny Komisiou

Na ucely odstranenia tradi¢nej potraviny z
tretej krajiny z Unijného zoznamu alebo
doplnenia, odstranenia alebo zmeny
podmienok, Specifikacii alebo obmedzeni
spojenych so zdpisom tradinej potraviny z
tretej krajiny do Unijného zoznamu sa
uplatiiuju Clanky 9 a7 12.

Pozmeriujuci navrh

vypusta sa

Pozmenujuci navrh

Clinky 9 a% 12 sa uplatiiujii na uéely
odstranenia tradi¢nej potraviny z tretej
Krajiny z Unijného zoznamu alebo
doplnenia, odstranenia alebo zmeny
Specifikdcii, podmienok pouZitia,
dodatoénych osobitnych poZiadaviek na
oznacovanie alebo poZiadaviek na
monitorovanie po umiestneni na trh
spojenych so zapisom tradi¢nej potraviny z
tretej krajiny do Unijného zoznamu.

Odévodnenie

Pozri ¢lanok 8 ods. 2) Objasnenie.

Pozmenujuci navrh 75

Navrh nariadenia
Clanok 20 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Ak dopliiujuce informacie uvedené v
odseku 1 nie su k dispozicii v ramci
predi¥eného obdobia uvedeného v danom
odseku, Komisia koné na zaklade
informadcii, ktoré jej uz boli poskytnuté.

PE537.498v03-00
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Pozmenujuci navrh

2. Ak dopliiujuce informacie uvedené v
odseku 1 nie st predloZené v ramci noveho
ustanoveného obdobia, Komisia nevyda
povolenie.
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Pozmenujici navrh 76

Navrh nariadenia
Clanok 22 — odsek 5

Text predlozeny Komisiou

5. Komisia, ¢lenské Staty a EFSA prijmu
potrebné opatrenia na zabezpecenie
nalezite doverného charakteru informacii,
ktoré im boli doruc¢ené podl'a tohto
nariadenia v stlade s odsekom 4, s
vynimkou informacii, ktoré je potrebné
zverejnit’ v zaujme ochrany 'udského
zdravia.

Pozmenujici navrh 77

N&avrh nariadenia
Clanok 23 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Prevadzkovatelia potravinarskych
podnikov bezodkladne informuju Komisiu
0:

a) akychkol’vek novych vedeckych alebo
technickych informéciach, ktoré by mohli
ovplyvnit’ hodnotenie bezpecnosti pri
pouzivani novych potravin;

b) akomkol’vek zakaze alebo obmedzeni
uloZenom ktoroukolvek tret’ou krajinou,
kde je nova potravina umiestnena na trhu.

Pozmenujuci navrh

5. Komisia, ¢lenské §taty a EFSA prijmu
potrebné opatrenia na zabezpecenie
nalezite doverného charakteru informacii,
ktoré im boli doruc¢ené podl’a tohto
nariadenia v stlade s odsekom 4, s
vynimkou informacii, ktoré je potrebné
zverejnit’ v zaujme ochrany 'udského
zdravia, Zivotného prostredia a zdravia
zvierat.

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Odévodnenie

Tento odsek bol nespravne zahrnuty do clanku o ulozeni poziadavky monitorovania po
umiestneni na trh, kedze ide o samostatnu poziadavku v§eobecnej povahy, ktord je nezavisla
od rozhodnutia o povinnom monitorovani po umiestneni na trh. V zaujme jasnosti znenia by
mal preto tvorit' v tomto nariadeni samostatny clanok.
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Pozmenujici navrh 78

Navrh nariadenia
Clanok 23 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Clinok 23 a
PoZiadavky tykajlce sa novych informacii

Prevadzkovatelia potravinarskych
podnikov bezodkladne informuju Komisiu
0:

a) akychkol’vek novych vedeckych alebo
technickych informéciach, ktoré by mohli
ovplyvnit’ hodnotenie bezpecnosti pri
pouZivani novych potraving

b) akomkol’vek zdkaze alebo obmedzeni
ulozenom ktoroukolvek tret’ou krajinou,
kde je nova potravina umiestnena na trhu.

Odévodnenie

Tento odsek bol nesprdavne zahrnuty do clanku o uloZeni poZiadavky monitorovania po
umiestneni na trh, kede ide o samostatnii poZiadavku vseobecnej povahy, ktora je nezavisla
od rozhodnutia o povinnom monitorovani po umiestneni na trh. V zaujme jasnosti znenia by
mal preto tvorit' v tomto nariadeni samostatny clanok.

Pozmenujuci navrh 79

Navrh nariadenia
Kapitola 6 — ndzov

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

Sankcie a postup vyboru Sankcie a v§eobecné ustanovenia

Pozmenujuci navrh 80

Navrh nariadenia
Clanok 26 a (novy)
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Text predlozeny Komisiou

AD\1039139SK.doc

Pozmenujuci navrh

Clinok 26 a
Vykonéavanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udel’uje pravomoc prijimat’
delegované akty sa Komisii udel’uje za
podmienok stanovenych v tomto ¢élanku.

2. Delegovanie pravomoci uvedené

V ¢lanku 3, ¢lanku 9 ods. 3, Clanku 11
ods. 1, élanku 17 ods. 1 a élanku 29 ods. 3
sa Komisii udel’'uje na obdobie siedmich
rokov od ...*. Komisia vypracuje spravu
tykajucu sa delegovania pravomoci
Najneskor deviit’ mesiacov pred uplynutim
tohto sedemrocného obdobia. Delegovanie
pravomoci sa automaticky predliuje na
rovnako dlhé obdobia, pokial’ Europsky
parlament alebo Rada nevznesu voci
takémuto predlieniu namietku najneskor
tri mesiace pred koncom kazdého

obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v
Clanku 3, ¢lanku 9 ods. 3, ¢lanku 11 ods.
1, ¢lanku 17 ods. 1 a ¢lanku 29 ods. 3
moZe Europsky parlament alebo Rada
kedykol’vek odvolat’. Rozhodnutim o
odvolani sa ukoncuje delegovanie
pravomoci, ktoré sa v iiom uvddza.
Rozhodnutie nadobuda ucinnost’ diitom
nasledujicim po jeho uverejneni v
Uradnom vestniku Eurépskej Gnie alebo k
neskorsSiemu datumu, ktory je v fiom
urceny. Nie je nim dotknuta platnost’
delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli
ucinnost’.

4. Komisia oznamuje delegovany akt
hned’ po prijati sucasne Eurdpskemu
parlamentu a Rade.

5. Delegovany akt prijaty podl’a élanku 3,
Clanku 9 ods. 3, ¢lanku 11 ods. 1, ¢lanku
17 ods. 1 a ¢lanku 29 ods. 3 nadobudne
ucinnost’, len ak Europsky parlament
alebo Rada voc¢i nemu nevzniesli
namietku v lehote dvoch mesiacov odo
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Pozmernujici navrh 81

Navrh nariadenia
Clanok 27 — odsek 2 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje
sa Clanok 4 nariadenia (EU) ¢ 182/2011.

Pozmenujuci navrh 82

Névrh nariadenia
Clanok 27 — odsek 2 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou
Ak sa ma stanovisko vyboru ziskat’

pisomnym postupom, uvedeny postup sa
ukondi bez vysledku, ked’ tak v lehote

urcenej na dorucenie stanoviska rozhodne

predseda vyboru alebo o to poZiada
jednoducha viicSina ¢lenov vyboru.

Pozmenujuci navrh 83

Navrh nariadenia
Clanok 27 — odsek 3 — pododsek 2

PE537.498v03-00

diia oznamenia uvedeného aktu
Eurdpskemu parlamentu a Rade alebo ak
pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky
parlament a Rada informovali Komisiu o
svojom rozhodnuti nevzniest’ namietku.
Na podnet Eurdpskeho parlamentu alebo
Rady sa tdto lehota predl%i o dva mesiace.

* U. v.: vloZte, prosim, ddatum
nadobudnutia uclinnosti tohto nariadenia.

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

AD\1039139SK.doc



Text predlozeny Komisiou

Ak sa ma stanovisko vyboru ziskat’
pisomnym postupom, uvedeny postup sa
ukon¢i bez vysledku, ked’ tak v lehote
urcenej na dorucenie stanoviska rozhodne
predseda vyboru alebo o to poziada
jednoduché vicsina ¢lenov vyboru.

Pozmenujuci navrh

Ak sa ma stanovisko vyboru ziskat’
pisomnym postupom, uvedeny postup sa
ukon¢i bez vysledku, ked’ tak v lehote
Siestich mesiacov rozhodne predseda
vyboru alebo o to poziada jednoducha
vacsina ¢lenov vyboru.

Odévodnenie

Objasnenie.

Pozmenujici navrh 84

Navrh nariadenia
Clanok 27 b (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

Clinok 27b
Preskiimanie

Do ... * avzhladom na ziskané skiisenosti
predloZi Komisia Eurépskemu parlamentu
a Rade spravu o vykonavani tohto
nariadenia spolu, tam kde je to vhodné, s
akymikol’vek legislativnymi ndavrhmi.

* U. v.: vioite, prosim, ddtum — 5 rokov
odo dra nadobudnutia ucinnosti tohto
nariadenia.

Odévodnenie

Po piatich rokoch od nadobudnutia jeho ucinnosti by Komisia mala vypracovat spravu pre
Eurdpsky parlament a Radu o vykonavani nového nariadenia.

Pozmenujuci navrh 85

Navrh nariadenia
Clanok 29 — odsek 3
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Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

3. Komisia méZe prostrednictvom 3. Komisia je splnomocnena v sulade s
vykonavacich aktov prijat’ prechodné Clankom 26a prijimat’ delegované akty s
opatrenia na uplatinovanie odsekov 1 a 2. ciel’om prijat’ prechodné opatrenia na
Uvedené vykonavacie akty sa prijimaja v uplatiiovanie odsekov 1 a 2.

sulade s postupom preskimania
uvedenym v clanku 27 ods. 3.

Odévodnenie

S cielom prijat prechodné ustanovenia by mali byt namiesto vykonavacich aktov pouzivané
delegované akty.

Pozmenujici navrh 86

Navrh nariadenia
Priloha (nova)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Priloha

Unijny zoznam schvalenych novych
potravin a tradi¢nych potravin 7 tretich
Krajin

Odévodnenie

Uvodny tinijny zoznamu povolenych novych potravin a tradicnych potravin z tretich krajin by
mal tvorit prilohu k nariadeniu a mal by byt aktualizovany prostrednictvom delegovanych
aktov.
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